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<BREHR>

B, 790 ATHERLEANSR I 2= —va v OE BT,

HARLEZY  HPOMESC LA T, BROFREFTE, HEREESASL KT - v T
. £9 "Bonjour ! “ (R va— ) LRELEY., ZOREEZT 0, LARVNT,
FOHDOBIEDNOKHIENEDLD LS THRE TlEnERnET, iiges, 77
AT BRELHRRWELR Py R TR L EFEBEINTLEI>DOT, HRD XS
IZIES CIENIZAD NITER OG0T, 7272, KFHLORWERENTkD &, & C
L7 Ly RY =BG i CE 2 K 0 ic s LRV ET,

BHEALT7 T AR, KFRRRBELTAHAELL Y., 77 ANTR L TESM
TIEHEWFELZFEELCHETDL EEVET,

BELSITEVFET ! S/ ZAITHBIF! ]
X IBIFESTEVET] & TCAITBIZ] ELE “Bonjour 17 TY,
« Bonjour ! »

(Roa—nt)

FrCAIEAIF ! ]
« Bonsoir ! »
(ARova—iL1)

TR TIHh (KXkK) 2
« Comment allez-vous ? »
(av>r4L9?)

T&RTI ! |
«Cava!»
(97 1)

[HiET-1 (TR TTH) 2
« Etvous ? »
(xT-97?)

ML) BRTWET ]
« Je suis fatigué »
(Pa-RaA-27F445)



N(EED) EANENTT
« Je me sens mal »
(Ca-L-H2-T)

NEARN
« Oui! »
(94 1)

TLMNE ! ]
« Non ! »
(/o)

THYMES 1]
« Merci ! »
( AL—1)

rE5uLv=LELTY
« De rien »
( Ky - Jxy)

reslLES

« Pardon / Excusez-moi »
(/SLEY/THRF2E-ET)

TCTHAEELN!
« Pardon / Excusez-moi! »
(VR /ZHORFaE-ET!)

TBERELLET ]
« S'il vous plait »
(nJd7L)

TEOFTHALEIL!
« Bonne nuit ! »
(AR -=aq1)



[E-%&T! |
« A bientot ! »
(7-E¥>krY)

£/-B88 ! |
« A demain ! »
(7 -Fs221)

rek5%H5 1]
« Au revoir ! »
(A - dxrT7—)L 1)

FE-2WELLS ]
« Au revoir ! »
(F - Id4+7—11)

NILoHELTY
« Enchanté »

(7oo%2T )
FADEFIFOOOTY ]

« Je m'appelle OOO »

(Pa-2TR)L- 000)

[HIE-DRABMEHZ TLIEEEILN
« Comment vous appelez-vous ? »
(a®y-9-¥7FL-972)

M BTSN
« Ecrivez-le ici, s'il vous plait. »
(ZH)Tz A2, YULTTL )

FELNTY
« Il fait froid »
(AT -I)L7)



r20V\c9 ]
« Il fait chaud »
(A4N=-2x-3—)

TEMmBEELTY
« J'ai soif »
(Tx -297)

TEENEEFEL]
« J'ai faim »

(Yx -27v)

TFAFEARMSEFE LT
« Je viens du Japon »
(Da- 47y T -TrRY)

rBRAN (B4 or &) TY

Bt : « Je suis Japonais »
(Ca-Rad-Srkx)

it : « Je suis Japonaise »

(Pa-Radg - POrvRr—X)

[HE-IFBEREN DY ETH? ]
« Comprenez-vous le japonais ? »
(ATLFR T DvRR?)

FAE TS U RENTEFEEAL
« Je ne parle pas francais »
(Da-X-mL--252%)

RETREEHBEOLET
« Parlez anglais s'il vous plait »
(L -7 - 570 )



Tk LIZEZTTMI?]
« Ou sont les toilettes ? »
(9oL FILyEF?)

FTAVO/HOXEZTTN?]
«Ouestlentrée? » / «Ouestlasortie? »
(Y- T-SVFL2/ 9 - T-5-YILT1?)

MEx a4 BAYMIEEZTRH>TLET N ?
« Ou vend-on des boissons ? » / « Ouvend-on a manger ? »
(9 J7o- by FT-ITIYYU2 /9 Gy by -7-32T1?)

TABFH Y MEEZTESTLWETM?
« Ou vend-on les tickets d'entrée ? »
(Y -Y7Po-hro-L-TFa5-52rL"?)

TChETFELN
« Je voudrais cela s'il vous plait »
(Pa-JdFRL-RF-2UITL)

TS BTIHI?Y
« C'est combien ? »
(t-avE¥vY>?)

Y EEAL
« Je ne comprends pas »

(Pa-X-avF32-1N)

MY ELAI

« Je ne sais pas »
(Pa-X-+w-/\)

TChIZFADYTY ]
« C'est a moi »
(E-%2+L7)



<—HSm - Big&E>

RTHLWTTA? ]
« Je peux regarder ? »
(Pa-FT—-LAHLT?)

TCE0DRAAFELRETT S
« Montrez-moi aussi ce fanzine s'il vous plait »
(BYRL LT FY-R-T7UOX-IUTTL )

rChnid. HE=AEN-OTTMN? ]
« C'est vous qui l'avez dessiné ? »
(-9 %59z Fv%2)

rEF<HEHFTOET R

« Vous dessinez bien »
(Y- For-Evxy)

TCORIAGEIFINLSS5TTN? ]
« Combien cofte ce fanzine ? »
(aVYEYY - 9—F-R-T72TR?)

M2 TW BIZHRYFETHM?
« Combien ca cofite en tout ? »
(aAvEYY -H-U—F-F2-F+35?)

FTBEHYLHYETHI?]
« Avez-vous la monnaie ? »
(79zx-9-5-FX?)



<H=7N3m - BREE>

TESF, MEICHE-STTSL
« Regardez s'il vous plait»
CIWHALT - T TL )
[CDOEAGEITFL (1) S EL]
« C'est moi qui ai dessiné ce fanzine »
(- L7 F-T-FIHR-R-T7UVX)
( « C'est lui/elle qui a dessiné ce fanzine » )
(2" WA/ TN -F-F - FTOF-R-TF7UIR )

BRAIFEREBTEMTIET ]
« Les dialogues sont en japonais »
(L-Ta4v¥R—5-vr 82 DrKRe)

TBABATROETH?
« Pouvez-vous lire le japonais ?  »
(=Y -G-)—)L-)L-PrRRr? )

T (FhsZE) IFBAMSEFELT]
« Je viens du Japon »
(Ca-947>-Fa-Svky)
( « Nous venons du Japon » )
(R—-%/v-Fa-Seky)

MFh (FAE) FEHEAORAGEY—IILTY
« Je tiens un fanzine japonais »
(Pa-F4X¥2-Tr-77090X - OvRR)
( « Nous tenons un fanzine japonais » )
(R=-Ta/v-Fr-72VX - DrviRHR)

FTZORIAEIFE—MOO (—0 or M) TY

« Ce fanzine cotite OO euros / yens »

(R=IT7oP0X -4y +O0O21—0O /H)



r£HcoO01—0OIZKY £9

« Caferaentout OO euros »

(¥-25-72-5720021—0)

TE#YDNENDT, o &/NEMBETHELLET ]
« Je n'ai pas de monnaie, pourriez-vous payer en petites

coupures ? »
(a2 Ry -FR T=YI-T-RqT-T72-TTq4vb-IE1-)L?)

UMIFTEEY EFIOT, BELWVTHEEVLET |
« Je ne prends pas les cheques, pourriez-vous payer en liquide ? »
(Pa-Fx-F5v-K-L-Yxyvy, FT-UI-F-RqT-72-UFyK?)

M cREZENM TTILN
« Vous me donnerez vos impressions s'il vous plait ? »
(J- L FRXRL T -FoILoFr - 2T L?)

EREDT FLADNEAZEDS LAIZCHY £91
« Mon contact est au dos du fanzine »
(EY-aAV8O kT -F-F-Fa:-77U5% )

ZOEIAGEFOOOM/AAT 4 TY |

« Ce fanzine est une parodie de OOQO »

(R-T7oPRXR-T-aX-/88F4 - K5 -000)

FCOEIAGEH FAZFE) OFYPOFILTY
« Ce fanzine est ma (notre) création originale »
(R-TFPUSR T (J—FL) - ILTOF Y - FYSFIL )

MFAEXTOMR (PIF1T7HER) TT

« Je suis un auteur professionnel (amateur) »
(Pa-RaAd"Fr-Fhry—=)L-FOT7zvIFRIL (FIEH—IL))



MFEE TR (FIXF2T7HER) TY

« Nous sommes des auteurs professionnels (amateurs) »
(R— YL -FT-Jby—-FOTTYIFRIL (P EH—IL))

FTCORAFEFOOOD:=HITHEEE LT

« Ce fanzine a été dessiné pour OOQO »

(R Ty VX T T - Fo3% - 7—1L000 )

FCOEIAGE (X% or Bi%) MITTY

« Ce fanzine est destiné aux femmes / hommes »
(R-DFPUPRXR-T-FRTFAR-F - T7L/ L)

FCORAGE (Xt or BiE) RIFTEHY FEAL

« Ce fanzine n'est pas destiné aux femmes / hommes »
(RTDFPUDPX R IR TFRTAR T - T7LS L)

TCORAEICEIVFHRI—UNHYET ]
« Ce fanzine contient des scenes érotiques »
(R-Z7oPX-avT4XY-T-€—X-IATF14YY )

TCORARICEIVFLEI—2EHYFEAL
« Ce fanzine ne contient pas de sceénes érotiques »
(R-D7UPX -2 -a0T4¥Y - Fy - =X -ITOT14YY )

MFh (Faf=B) FEDARY MISMT A=HICT T VRITEE L)
« Je suis (Nous sommes) venu(s) en France pour participer a cet

éveénement »
(CaxRad (R—=YL) - PZa-Po-TS5SVR-T—=IL-IULTFA4IR-F -y b -ITHTXTY)

THEERITOFMEEECTIT>TLEIN?]
« Ou faut-il aller pour les formalités des exposants ? »
(D IF—FA4L-FL-T=IL-L-TALIYT T+ - THRRF?)



Mz CCITBEVTHBVLTHRERTI M)
« Puis-je déposer mes bagages ici ? »
(FAVa-FRE A - R"H—Ta2-47)

[Fh (Fht=B) DAR—X([EEZTIM?]

« Ou est mon (notre) stand ? »
(H-T-FEY (J—FL) - REVE?)

<—#ESm - ¥—oNsm EH>

[HE=1EF000M I 7 TIM?]

« Etes-vous fande OOQ ? »

(TZhk-Y-T7>- K4y O00?)

THE-DIFELRTA (BE /| 7—L) FHATITHN?)
« Quel animé (manga / jeu) aimez-vous ? »
(TN -F=A (RA/Dx—)-THA-J?)

(HE-DBRT D (BER | T-A—3— | 4ASXAL—43—) [FHETTH?]
« Quel (mangaka / animateur / illustrateur) admirez-vous ? »
(TN (RVHH/ T=ZIbSH5—IL/ AV 2RSS Fy—L)-FFIL-G?)

[HLE-OFELX Y SFBRATEIN?]
« Quel personnage aimez-vous ? »
(T -RUYF—=Da-ITA-J?)

[H7E-1E000 &S (BE/ FTZA/T—L) ZHOTWETHN?]

« Connaissez-vous (le manga / 1'animé / le jeu) OOO ? »

(azxE-Y-(UToH/ S=A/)LTa—) O000?)



rTOOO0IF. BRATIKETHASHEHY ET

« OOQ est trés populaire au Japon »

(000 kL -FKREaL—I-F--TrvKRY)

rTOOO0IK. BATIEHHFEYASLEHYFEA

« OOQ n'est pas trés populaire au Japon »

(OO0 s+ rL-KREaL—IL-F-PrERY)

4. BRTIEFOOOL WS (BE /" TZA/7T—L) FGENAKRTT
« En ce moment (le manga / I'animé / le jeu) OOO est

populaire au Japon »
(PR EIV - (WIVH/FZA/NTPa—) OO0 O-T-KEaL—JL-7F-TrRY)

rO00IF. BATIEXME (B ITAKNHYET ]

« OOOQ est populaire chez les femmes (hommes) au Japon »

(000 -T-REaL—L-Px-L-T7h (VL) #-S¥EKRY)

MFh (FAZE) FEARDIZI Vv II—47y MISMLEEIELAHY FET ]
« J'ai participé (Nous avons participé) au Comiket au Japon »
(DT AIR (R—=-H T4 - NULTFAIR) - F a3y b -F-DrRy)

HLEIEARDIZI VI I—7y MIELBENHYETMN?]
« Etes-vous déja allé au Comiket au Japon ? »
(Zh-T-FOx-FL-F-a237vb-F-OrvR2?)

(HLEFFARDIZT VI I—7y MIBMLTHWVTT N2
« Voudriez-vous participer au Comiket au Japon ? »
(DRI -F-RNUTFaoR-F -7y b-F-DrvRo?)

(S IFEBERDRANFER-E/HYEITMN?]
« Avez-vous déja vu un fanzine japonais ? »
(79T -Fo% Ja -7 700X SvREx?)



[FAFZOOO0M 77 TY Y

«Jesuisfande OOO »

(Pa-Raqf -7 Ky O00)

FADWFELL (TA /BB 7T—L) IFOOOTY
« J'aime bien (I'animé / le manga / le jeu) OOQO »

(CTh-EXr - (SZA/ULTVA/LST—) O00 )

FADEHT D (BER/ T_A—F—/"14ZXLL—42—) [FOO00OTT ]
« J'admire (le mangaka / 'animateur / l'illustrateur) QOO »

(¥ RFINL-(UWRAH/S=Zby—IL YY) 2aRXR S5 Ey—)L) OO0 )

MFADIFE L X+ S1FO00TY |

« J'aime bien le personnage OOQO »

(CzhL-EX2 L RILYF—22000)

TN DEAGEAZEHNTNSZDT N ? ]
« Depuis quand dessinez-vous des fanzines ? »
(RSTAL DY TR T T T72VX?)
M#h (Fh7=%) [FOEMNLRIAGEEHZ L TULET )

« Je fais (Nous faisons) des fanzines depuis O ans »

($a72zx R—22Y)-FT-I77vCX-KFTJ4-0-7V)

rOO0OIFEDE ! |

« OO0 est mafemme! »

(000 -xT-7-T7L!)



<azr7vem - BitE>

[BEE#/ZR->THLTT &I
« Vous pouvez prendre des photos »
(G- T=Jx-FSUFL-F-T+F)

IBEEFESGELTTEL
« Ne prenez pas de photos s'il vous plait »
(R-TF X By D4 b 2UTTL )

[BEEZZES>TLHAEREAN? ]
« Pourrez-vous m'envoyer les photos ? »
(FT—=L-F-7%0994T-L-T4Fr7?)

[BEEDEYEDT FLATY ]
« Voici l'adresse ou m'envoyer les photos »
(TIY S RLR-D-I0TIA4T LTk )

FCCITE>TFEL
« Envoyez les photos ici s'il vous plait »
(Fod94T-L-TAb-A42-2ULTTL)

7 FLRZEEET ]

« Je vous écris l'adresse »
(Ca-9-€41)-5FLR)

MaME< B DIEHY ETFEIM 2]

« Avez-vous quelque chose pour écrire ? »
(79z-J-709va—X-F—=L-TH)—L"?)

et (BAE) E—#ICEREICEYRIVTT )
« J'aimerais étre photographié avec vous »
(CzLL-I—FL-FF R TST4T-F Ty -7)



(EREIXZECTTMN?]
« Ou sont les vestiaires ? »
(9 -Yr-L -9z RXF4I—)L?)

TECTHEBA-LL\WTIA?)
« Ou puis-je me changer ? »
(9 TA4Pa-L-xrrPx?)

MEMECZISEVTHLLTIN?
« Puis-je déposer mes bagages ici ? »
(FAVa-FRE A - "H—Ta-47)

MEE E CICHEF-5 LW TT N
« Ou puis-je déposer mes bagages ? »
(Y- TV - FRE- A - "H—T27?)

TFAZB AN IR TLET BEHIZEF LT

« Je suis venu du Japon pour participer au cosplay »
(Pa-Rad-9=2a-TY - DvRy-T—=IL-NLT4IR-F-23XTL)

FADEEZw®RO>TT S
« Prenez une photo de moi s'il vous plait »
(TUNF-2X-TH b Ky LT-ILTTL)

<Axa - BEEE>

MAEEANS TS VRADIRTLERE LICKE LTz
« Je suis venu du Japon pour photographier des cosplays francais »
(Pa-RaAf-Jza-Fy-PvRy - T—L T+ I5T4T-F-aRTLI50%)

(HHE-DEEZHB>THLVTIN?]
« Puis-je prendre une photo de vous ? »
(FA42a-T5URL -2 Ttk Fy-rj2)



MHpa-OEEZHRLETT SN
« Puis-je prendre une photo de vous ? »
(FA42a-T5URL -2 T+ k- Fy-rj2?)

TRAAILHNNTT 4l
« Vous avez du style ! »
(J-HJz - Fy-XFqL1")

MERDA A—DIZE>TULET 1

« Vous collez bien a l'original ! »
(J-av-Exvy-7-0UTFL!)

[HEEOARTUIE (EhWHhyaf /4 RTA) TT4]

« Votre cosplay est beau / classe / super ! »
(Y4—bkL-aRTL-T-KRADYS5—X/RaR—)L!)

=N ERTHEST-OTIHN? ]
« C'est vous qui l'avez fait ? »
(-9-%-59zx-7x7?)

rECHETWET ]

« Vous vous débrouillez bien ! »
(-9 -FI)LT-Evxo!)

& <EYFELI=A)

« Vous l'avez bien fait ! »
(H-5%z-E¥y-711)

TETHEUESTVAERVET ]
« Je trouve ¢a tres ressemblant »
(Pa-bL—"F-%-bL-LHY2IT5)

(B -ODEREZETEYET
« Je vous enverrai les photos »
(Pa-J-7rvJzl-L-T*bk)



HLE-DEEDEYET FLRAEHZATTELN
« Donnez-moi l'adresse ou envoyer les photos s'il vous plait »
( FR-LT-SFLR DTG4 LT+ b-LTTL)

TCZIZ7 FLREEVWTWETETN?
« Pouvez-vous m'écrire 1'adresse ici s'il vous plait ? »
(FT=Jx T AL -FFLR AL - ILTTL?)

ICCTilHERELTELLTN?]
« Puis-je vous photographier ici ? »
(FA4S2 -5 T rISTAT - 27)

rEZTwREINENNT N2
« Ou pourrais-je vous photographier ? »
(% F—LPa-%- 74 bF57417)

[R—XZEROTTF SN
« Pouvez-vous prendre la pose s'il vous plait ? »
(FT=Jzx-9-TSVFRL-5-KR-=X-IL5TL?)

(79 7H@BOETT SN
« Puis-je aussi vous photographier en gros plan ? »
(FAa AL T4 b IS5T4T- T 5O T5072)

NI |RY FT
« Cheese ! »
(F—X1)

MEElERHhYFE L]
« J'ai fini »
(Cxz-24=2)



<aR7Lgm - hxa ERF>

TWNOABIRTLELTLADTHA? ]

« Depuis quand faites-vous du cosplay ? »
(FTdA-hy-Txyb-J-Fy-aXTL?)

FMFZOEMLARTLELTLVET

« Je fais du cosplay depuis O ans »

(a2 -FY-axXTL-FsTFL4-0-7> )

THATEIARTLEMADARY bAHY ET |

« Au Japon il y a des évenements spécial cosplay »
(A -SxRy-AYX - T-ITIXIY ARYYL-TRTL)

AFEEROIZIYHIIR—4 Yy bTHLIRTLELELT]

« J'ai méme fait du cosplay au Comiket au Japon »
(Px-AL-Tx-TH-ARTL-F-337vyb-F-SrvKRY)

FMDARXRTLDEEETYT ]

« Voici mon album photo de cosplay »
(TIL-FY-TFINAL-TH b Fy-aXTL)

TBARTEIRTLETEE LY FAVET ]

« Au Japon il y a des stars qui font du cosplay »
(F-PvRy-A)¥Y-T-RE—L-F-TF2-FTH-aXTL )

TBARTEIRTLO (74 KL /78) BALOET ]

« Au Japon il y a des (idoles / professionnels) du cosplay »
(F-PrRy-A)X - F-AFL/TAIzYIFRI - Ty -2RXTL)

TBATIEHEENDIR (ARXRFa1—L) "HYET)

« Au Japon il y a des costumes "tout fait" »
(F-SvRy-AYX-F-aAXFa—L- by -Tx)



MEEROIR (ARFa1—LA) FETHEETTY

« Les costumes "tout fait" sont tres chers »
(L-aRFa—L-ky-Jx-Y-kL-x—))

TEHTIR (ARFa1—L) #EBABLVET]

« Il y a aussi des gens qui fabriquent leurs costumes »
(AV¥ AT VX - X777V 7 =)k ART 2—L )

FADIR (ARFa—L) (X (B /BEH) T

« Mon costume est (fait main / un "prét a porter") »
(EY - ARTa—L T (72 /TUTLEKRLT))

TBATIE. ARYMI&->TIFOARTLORFMNE THEL LY

« Au Japon certaines conventions sont tres strictes sur le cosplay »
(F-O¥Ry-wUT—X-a0T7ooF0-Yr-bL-AFYY b-Ra—)L-)L-23RTL )

[ZDIFTRIBICKOTTMN?
« Etes-vous venu déja costumé ? »
(Th-TJ-9XR-FTO¥-aAXTaA?)

[ZDRIFDFEE. RDHDTIMN?

« Allez-vous rentrer chez vous costumé ? »
(LY kL -Y-aRFaA?)

TBARTEHEZELESATLET]
« Au Japon c'est interdit »
(A -SyRy-w-82TLT1)

o (&2 /7KE) FXRYTIH?)

« Cette (épée / hache / arme) est une vraie ? »
(Y (IR T2/ /FIL)-T-2X-JL7?)

(%7 -DEEZEFOD eb ¥4 MIHETEHLRVLTT N ?
« Puis-je mettre des photos de vous sur mon site internet ? »
(FTAZDa Ay -T-Tdb-Fy T Ra—L-EV: Yy b FTUTLRYI?)



5 -OEEZHMDORAFKICHEETELERTTA? ]
« Puis-je mettre des photos de vous dans mon fanzine ? »
(FTA4ZDa - AYPL-F-TA b Fy-J-H2-FV-T7UIX?)

MRATLOaAVTFRAYHEIDTIMN? ]

«Y a-t-il un concours de cosplay ? »
(AXYTF4N-FTr-av9—)L- Fy-2XTL?)

MXTLOAVTRAMIESTO>TVETMN?

« Ou se passe le concours de cosplay ? »
(9 R+NRRX-Jb-a3vy—)L- Fy-a2XTL?)

TMAXTLOAVTAMISMLTHIZLNTT ]

« Je voudrais essayer de participer au concours de cosplay »
(Pa-JFL-ITytEq4z- FYy - NULTF4IR-F-309—)L- Fy-aXTL)

MMXTLOAVTRAMISMLELEHY FEA]

« Je ne veux pas participer au concours de cosplay »
(PaRXR-G—- NN UFaR-F-av9—JL- Ky - aXTFL)

MARATLOaArvTARMIBMTBIZIEES LESWWTTAN?]

« Que faut-il faire pour participer au concours de cosplay ? »
(T4 - Fa4L-Txz—I-T—=L-NLTa4IR-F-a09—)L: Fy-aXTFL?)

MARTLOIAVTA MRS TEEREZIIHEETTH ?
« Peut-on prendre des photos pendant le concours de cosplay ? »
(F=- b - TSVRL-F- I b-ROFY - L-aVH—)L- Ky -aRTL?)



<JFETRE!>

FBhI+T ! ]
« Au secours ! »
(FARH—11)

MEEMET ! |
« Al'aide ! »
(7L EL)

MEEMNMEEZ T ! |
« Arrétez-le ! »
(7ZLFIL!)

FE#TZ ! ]
« Au voleur ! »
(FH4IL—11)

MR (BE M) ZELNFELR!
« On m'a pris (mon argent / mes affaires) ! »
(A2 -2 TN (FFADYU - AHFT—)L) 1)

R DFEEICE-T= ! ]
« Un pickpocket m'a volé ! »
(Zr-EvoRTryb-2-JxL ")

TBEEAHYFELA!
« Jen'ai pas mon argent ! »
(Ca-F--F-FLSH!)

MEANER S SAKIFTTEEL!
« Le criminel s'est enfui parla ! »
(W=D -E-22Ta1-/)L-F)



TECHEATTEN !
« Attrapez-le vite ! »
(ZRSR-JL-Tryh!)

[RAOZFRDAONFEL!

« On m'a agressé ! »
(Fv-=-7JLt!)

MEFEELELR! ]
« Je suis blessé ! »
(Pa-Raq-JLwyt!)

MERADNET !
« Ilyaunblessé ! »
(AUX-7>-TLve!)

MHMmLTWET !
« Je saigne ! »

(Ya-t—=2a!)

TFHTEBBLOLET !
« Au secours ! »
(FARH—=11)

TSAMNENTT ]
« Je me sens mal »
(Ca-L-H2-T))

FEEEALZET ! |
« J'aimal a la téte ! »
(- TI-TFT+-F-Fyhk!)

TEEAREL!
« J'ai mal au ventre ! »
(z-xO-972 kML)



FRNESTY ! )
« Je crois que je vais m'évanouir ! »
(x990 -Da-Jx-AT7XL—)L")

MEE5TY !
« Je crois que je vais vomir ! »
(Px-9A9 -9 -Ta-Jx- -JFI-)1!)

[—ATHITET ! |
« Je peux marcher seul ! »
(Px-TF—-2L¥x-RX—)L1!)

T—ATHIFEEA !
« Je ne peux pas marcher seul ! »
(xR T—- TV R—)L)

MEICR Y=yt
« Je veux m'allonger ! »

(Yz-Hg—-7O>>x!)

MEEFLTULET !
« Je me suis battu ! »

(Cx-L-RaA-nN\Fa!)

TADEINTULETS ! )
« Quelqu'un s'est évanoui ! »
(TNAY - FI7XA!)

THEFIIXIZEEFENET !
« Il estarmé! »
(AL -BZILAY)

MEREZFATTEL!
« Appelez la police ! »
(7FL-5-KYRY)



MBREEFATTIL!
« Appelez une ambulance ! »
(77L-2X-FrEaAFVARY)

CHEEZFATTELN! |
« Appelez les pompiers ! »
(77L-L-RUET!)

FEgmEELELR!
« Ilyaeuun accident ! »
(AUX S Fo-FoI801)

FRASHTLES ! ]
«Ilyalefeu! »
(AUX-L-T—1)

MERTd ! ]
« C'est dangereux ! »
(EFvTalL—1)

DHEXKLTTFSWL !
« Eteignez le feu ! »

(5= -J)L-2—1)

TEBXRENSDDIANEERFATTE! |
« Appelez d'urgence quelqu'un qui comprend le japonais ! »
(ZITL-FTHIALSKY IR -TILAY-F-a0TS50-)L- OrRR! )

MRANAM0RE) ElF<hELR

« J'ai perdu mon ami »
(P -RLTYH-FEFI)



<HEfK>

74 KL

Idole
(4 RL)

T4 FILEE
Acteur de doublage

(7O2Fky—L: Ky - FHy—J592 )

T=VY (F=A-V2Y)
Musique d'animé
(2avyy-4=4)

T=A (BX)
Animé (japonais)
( 7=A (SwkR)

T=AREDK
Studio d'animation
( RFaTa4F - F=ZwiFr)

T oA—HR—
Animateur
(7= ky—JL )

BaE
Bar
( 18—JL )

PEA
J'ai mal
(2 -7TIL)



LRy b
Evénement
(ITYzXTY )

EN il

Presse
( F7LR)

18 —2v b
Internet
SPSIETD

T EIT (BRAE)
Pot de lancement
(R-Fy:-520272)

JA—HhOoq K
Vocaloid
(9+—ho4q4F)

=0T
Passif
WA

T2

Otaku
(A+5%)

B
Edition pirate

(ZF4F2-ESH)

TF
Chanteur
(v by—JL)



hy Ty
Couple
(9—=TNn)

AT (BhT3YU—)
Catégorie
(AFTY—)

hoH+4y
Karaoké
(hSHH )

BEE
Réalisateur
(L7YVHEy—)IL)

Fro748—
Personnage
( RUYF—a)

F¥398—-Jv=X
Goodies
(I3—7T4X)

Fv598— - FHAF—
Chara-designer
(Fv35-FHAF—)

FYSU8—-THAY
Chara-design
(Fx3-THIY)

B—L (= 5—L)
Jeu de cartes
(Ca—-Es-ALK)



eI (EFH - 5—L)
Jeu vidéo
(Ca——-EF4)

T—L-)ITA5—
Créateur de jeu
(HLThs—L- By - Ua—)

T—<— (=L TlLA4Y¥)
Gamer
( 5L—IL )

OR (ARFa1—L - KIE)
Costume
(aRXFTa—L4L)

=y SV

Cosplay
(ax7L)

avEY (BE®)
Mise en page (des mangas)

( E—HY - -1=Ta (F-TUH)

AIvY -I—=4Fv b
Comiket
(3279 h)

Y=o (RN
Cercle de fanzine
(LWL Ky -7 )

H—H )L« RR—R
Stand de fanzine
(RRAVKR Ky -272090%)



Y4+ (Web B k)

Site (Site internet)
(Y9bk (yb-T7rTILRYE)

YA (0%

Dédicace
(FT4HhR)

EEEE
Directeur de I'animation
(F4LY k=L Ky -5S=S4Y)

&
Euvre
(9—JI) )

ER
Auteur
(A by—JL)

ERER
Compositeur
(AR Fy—IL)

AT K (R —ILKE)

Maillot de bain scolaire
(<943 - Ky -N>Y-RaL—J )

RGY— - k=Y
Trame a dessin
( FSL-7-FyvHr)

EEh R
Pelerinage
(RLYF—Ta)



1l AR
Uniforme
(3AZ=Z27#I)LL )

i
Acteur de doublage
(ZObk5—L- Ky -FH—T592)

L Q)
Actif
(79T7T47)

t+—5—hR
Uniforme marin
(A=ZHNL TS5 )

Dialogue
(TFa4¥O—%)

Bt

Attribut
(7rYE2)

YT
Personnage Tsundere ( Homme brutal mais gentil )
( RLYF—Ta-YUFL) (AL-TUaBIL- 2 SroFq)

BARE (BAD)
Dojinshi (japonais)
( FHSUy (Svfx))

BASE (75 VAM)
Fanzine (francais)
(7SR (7504)



7z

Fan
(27>)

27 J
Fansub
(27o97)

JoFa—y—
Producteur
(7aFas ks—IL)

mEHL (BFED)
Eclat de rire
(xTH5- Ky -y—)L)

K—q X357
Histoire d'amour entre hommes
(ARRT—=IL - BL—)L-F2rIL-FL)

BE (TA)HD)
Comics (américain)
(a3vs (FAUHY))

2E (BAD)
Manga (japonais)
(IUB (SrkR)

2E (75 2ADM)
B.D. (Bande dessinée)

(R-F RUK-FUR)

BER
Mangaka
(=vHin)



AR
Maid
(A4R)

A A RELZE
Maid café
(ALR-HDz)

AREE v IR
Meganekko ( Fille a lunettes )
( AHRwva) (24%Yaxrybk)

B A
Moe

(ET)

A5 (EE)
Fleurir
(ZL)—)

A A

Yaoi
( YA )

BTl
Yandere (Homme a l'air gentil mais psychotique )
(x¥oTL) (AL-FLL-D¥>Tq -2 -TFaT499)

LS¥— (aRTLA¥—)
Cosplayeur

(ARxRTLA1—))



<ANRUbREI 78>

HARNSL T T U ADA N FARE v 7 E LTEMT D NFEE N0 e BnET,

L LR BAE, A X2 b - 28y iRz SaEIcBNSETHEE L, ZIUTRE
g, aivyv 7l -=w—0ry bV —=TABNOM, —KSME LB T T 0 AGEEZEET A
MFEEE L TR L WD FICEST D=0 DT,

AT =Ty MORGET 57 7 U AREBEO NZEICHERa I a=r—va VRN L
NHFIRDELEDL, EHOZEETT,

<fHET - ZEmEE>

ESHWNTTEL!
« Ne courez pas ! »
(R-45—L-sK1)

MCCI3@|TY !
« Le passage estici ! »

(-1 HY—=Da -ITTF11)

[CCTRILBLEFESLEVWTTEL!
« Ne vous arrétez pas ici ! »
(R H—HFLF K1)

T CICEELENTTEL!
« Ne vous asseyez pas ici ! »
(R W= HfT K- AD1)

T ZICIEEMEENENT TS

« Ne laissez pas vos bagages ici ! »
(X =Lyt - NH=Da-a21)

TSI BAYIERETY !
« C'est interdit d'aller dans cette zone ! »
(- B2FILTa - HL-Fr-twyhk-J—X1)



FHNCIHATTFIL!
« Mettez vous en ligne ! »
(AFH— Ty y—=al)

N CEANDEHPTY !
« C'est la queue ici ! »
(£-5-9—-1431)

MB|ORERIIECSTY !
« La fin de la queue est la-bas ! »

(S-72 Ky -5 -4H—-IT-F/\1!)

rIZZIx000DY—4o ILEITY ! |

« C'est la queue pour OOQO ici! »

(€-5-9—-T=)L-000-421)

2000 H—UILATIFEHY FEA ! |

« Ce n'est pas la queue pour OOQO ici! »

(R F5 59— TFT=)L-000-14v")

& CGREE/VEEE) T9 !
« C'est le (batiment est / batiment ouest) ici ! »
(- NNTFAIY"TRAMINTFAIY IR A1)

TCIhBIFAREEA! ]
« Vous ne pouvez pas aller 1a ! »
(H—-X-FHz--FL-SL-F1)

NEO/A0) [EEMZS53TY !
« ( La sortie / L'entrée) est la-bas ! »
(ZYNLTa/F2bkL) T F\1)



MRE. (AH817) RElhTY !
« En ce moment, (I'entrée / la circulation) est réglementée ! »
(FY-R-EFIV - (SUPL/TUNFaSIEY) T - LTLTUT!)

F(f5H5) B8E) NBAYET ! |
« (La file d'attente / Un véhicule) passe ! »
(ZTANEEU N/ TodzAFal) - "R )

IRAB. COMLERFrALELTEL>TNET ]

« Aujourd'hui ces toilettes sont réservés aux femmes »
(A=TalTava - bILy -V LELIZ-F-DT7L4L)

TBFrALIERCSICHY FET
« Il y a des toilettes pour hommes la-bas »
(AVXY-T-bILyb-T=L-FL-F1N)

[TXRAL—R—FEMENTTEL! ]
« Sur l'escalator, ne montez pas les marches »
(Ra—JL-LRAAZF=IL, X -FUT-/N-L-Tiial)

TCWHAhEBBELOLET !
« Merci de votre collaboration ! »
( A= Ky - Gr—k)L-asKRSTF2!)

TCWHAICRERELET !
« Merci de votre collaboration ! »
(ALY — Ky - gr—FkL-a5KRSLFY )

<ER#t>
[CCTRHEEBRIETEEFEA !

« Vous ne pouvez pas prendre de photos ici ! »
(J—=-RX-TJx - - TSUFL- Ky T hk-qa4D1)



T EFRI # B> CTWLWETH ? ]
« Avez-vous une autorisation ? »
(7Y9z 92X -4 rYHLFT?)

TEMEFRI ZEEL T TS ! ]
« Demandez une autorisation ! »
( o2 oF-aX-Fr)HFLF)

MAREATOTT SN
« Allez au quartier général ! »
(PL-Fd-HLTFAT-SxhIILL)

MAARERISIREE 1 R—ILIZHYFET
« Le quartier général est dans le hall 1 du batiment est »
(W ALTFAT-PxRIN-T-HU-L-F—)-FTH - NR"FAI2-TRX}L)

ERET A IERE 1 R—ILD2FEITHY FT )
« Le bureau international est au 2eme étage dans le hall 1 du
batiment est »
(NL-Ean-FUoTLFoAFL-T- b FOPIL-IEDa-Fo-)L-F—I-T -
NTFTAIU-"ITRL)

TERMBIEZRA L TT SN

« Rendez le brassard s'il vous plait »
(SUF-L-TSHIL-ILTTL)

<aAR7L>

M LTOBEBAIFELETT ! |
« C'est interdit de se changer dans les toilettes ! »
(- BUFLTa - Ky R -Ho-L- kILYER!)

AXTLOFEETH CRIF/IRE) FEIETT !
« C'est interdit (d'arriver / de repartir) en cosplay ! »
(- BYTFLTa - (BT RN TaL) - Fo-FARTLY)



MAXTLOEFELTTFE! |

« Inscrivez-vous pour le cosplay ! »
(PR Gx-G—-T—)L-L-axXTL!)

MR TLOEFFERZEAYOTIT>TVET

« L'inscription pour le cosplay se fait a I'entrée des vestiaires »
(SYRYVToAY - T=--aRTL-R-Tx-T-S2bL - FT-JTRATF4I—))

<FEEB>

MERTd ! ]
« C'est dangereux ! »
(&2 Za)L—1)

FEgmREELELR!
« Ilyaeuun accident ! »
(AUX S Fo-FoI801)

MEEOIEMIS5TI ! ]
« La sortie de secours est la-bas ! »
(S YNLTa Ky - RH9—J)L=-IT=-F/)1\!)

=1 BIZCDBFAMASEBELTTEL! |
« Evacuez immédiatement cet endroit ! »
(IY7XAT-AAFT4TFYbRIY-EYF-TFURLT)

MarEssE (B LI %FEL) OTIHL?)
« Vous avez perdu quelque chose ? »
(J—-HJz - RUFTy - Ty 3—X?)

TSR NELDTIMN?]
« Vous vous sentez mal ? »
(Y9—-J—-HoF-3TJL)



rECMEHZLE-OTIMN?]
« Vous vous étes blessé quelque part ? »
(D= d—-Eyb-TLyt-TILY/RL7?)

=25 TEH2]
« Vous avez envie de vomir ? »
(J—H¥Yz -7 Ky -G I—)L?)

Tk LICTTEETHI?]
« Vous allez aux toilettes ? »
(H—-HFL-F- rFILy k?)

TEEEATEETHI?]
« Vous allez a lI'infirmerie ? »
(99— -HL-7-520Tq)LLY?)

I—ATHHFETMN?]
« Vous pouvez marcher seul ? »
(J—-TFJz -2z X—)L7?)

MR (RhLYFr—) DRETITMN?]
« Vous avez besoin d'une civiére ? »
(J—-HJz-TIYFPr-FaX - J4IL?)

FHaE=-0 (RiE/MhRE) EER/RBENETMN? ]
« Faut-il prévenir (votre famille / vos amis) ? »
(24 T4 -TLIZN-(TA ML T7I2/THYI) ?)

[IRZRR—F (BE) ZF->-TVWEIM?]
« Vous avez votre passeport (argent) ? »
(H— Yz - Jr b RRAR—IL (FLSH) ?)
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